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INTRODUCCION

El Departamento de francés estd compuesto por: D. Manuel Nufiez Barral, D2 Esperanza Alejandre Duran,
D. Vincent Magagna, D2 Esperanza Vargas Santos, D. Juan Navarro Gutiérrez, como profesor sustituto de
D2 Andrea Torres Gonzalez Zabaleta y D2 Leslie Rondaut , Jefa del Departamento.

Este nivel el presente curso académico, los martes y jueves, en horario de 16:15 a 18:45.

En este documento presentamos en primer lugar los objetivos generales y especificos que se persiguen en
este nivel en las cinco destrezas (Comprensidn oral y escrita, Produccion y coproduccidn de textos orales y
escrita, Mediacion) asi como los contenidos gramaticales, Iéxicos, funcionales y fonéticos correspondientes
a dicho nivel.

Tanto los objetivos como los contenidos estan adaptados al Marco de referencia europeo elaborado por el
Consejo de Europa y de acuerdo con la Orden de 27 de septiembre de 2011, por la que se regula la
organizacion y el curriculo de los cursos especializados para el perfeccionamiento de competencias en
idiomas de niveles C1 y C2 del Consejo de Europa, impartidos en la Comunidad Auténoma de Andalucia.

A continuacidn, haremos mencidn al sistema de evaluacidn, que tiene caracter formativo y orientador.

En cuanto a la modalidad de ensefianza, es de precisar que sera presencial y que tendremos dos sesiones
presenciales semanales de 2h15, lo que equivale a 4h30 de clase a la semana. La ensefianza presencial se
complementara con un trabajo individual y continuo por parte del alumnado. Asimismo, el alumnado
tendra que realizar actividades dentro y fuera de clase, con el fin de progresar satisfactoriamente.

I. MARCO LEGAL

La presente programacion didactica esta elaborada segun lo establecido en:

1. Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias minimas del nivel basico a
efectos de certificacion y se establece el curriculo basico de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2,
Avanzado C1 y Avanzado C2, de las ensefianzas de régimen especial.

2. Decreto 499/2019, de 26 de junio, por el que se establece la ordenacién y el curriculo de las ensefianzas
de régimen especial en la Comunidad Auténoma de Andalucia.

3. Orden de 2 de julio de 2019, por la que se desarrolla el curriculo correspondiente a las ensefianzas de
idiomas de régimen especial en la Comunidad Auténoma de Andalucia.

4. Decreto 15/2012, de 7 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento Organico de las Escuelas
Oficiales de Idiomas de la Comunidad Auténoma de Andalucia.



5. Real Decreto 1/2019, 11 de enero, por el que se establecen los principios basicos comunes de evaluacion
aplicables a las pruebas de certificacidn oficial de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado Cl1y
Avanzado C2 de las ensefianzas de idiomas de régimen especial.

6. Orden de 11 de noviembre de 2020, por la que se establece la ordenacién de la evaluacidn del proceso
de aprendizaje del alumnado y de las pruebas de certificacion en las ensefianzas de idiomas de régimen
especial en Andalucia.

7. Decreto 359/2011, de 7 de diciembre, por el que se regulan las modalidades semipresenciales y a
distancia de las ensefianzas de Formacidn Profesional Inicial y de Educacién Permanente de Personas
Adultas especializadas en idiomas y deportivas.

Ademas, en el curso actual y debido a la situacion sanitaria, se ha tenido en cuenta para la redaccion de
esta programacion lo establecido en las instrucciones de 13 de julio de 2021, de la Viceconsejeria de
Educacion y Deporte, relativas a la organizacion de los centros docentes y a la flexibilizacidn curricular para
el curso escolar 2021/22.

Il. OBJETIVOS GENERALES DEL NIVEL 12 AVANZADO C1

El Nivel C1, que tiene como referencia las competencias propias del nivel correspondiente del Consejo de
Europa, segun se define este nivel en el Marco Comun Europeo de Referencia (MCER) para las Lenguas,
requiere utilizar el idioma con flexibilidad, eficacia y precisién para participar en todo tipo de situaciones,
en los ambitos personal, publico, académico y profesional que requieran comprender, producir y procesar
textos orales y escritos extensos y complejos, en diversas variedades estandar de la lengua, con un
repertorio léxico amplio, y que versen sobre temas tanto abstractos como concretos, incluso aquellos con
los que el hablante no esté familiarizado.

1. Actividades de comprension de textos orales

Comprender, incluso en malas condiciones acusticas, textos extensos, linglistica y conceptualmente
complejos, que contengan expresiones idiomaticas y coloquiales y que traten temas tanto concretos como
abstractos o desconocidos para el alumno, incluyendo aquellos de caracter técnico o especializado, en
diversas variedades estandar de la lengua y articulados a velocidad normal o rapida, aunque puede que el
oyente necesite confirmar ciertos detalles, sobre todo si el acento no le resulta familiar.

2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales

Producir textos claros y detallados sobre temas complejos, integrando otros temas, desarrollando ideas
concretas y terminando con una conclusién adecuada, asi como dominar un amplio repertorio Iéxico que
permita al hablante suplir las deficiencias facilmente con circunloquios cuanto toma parte activa en
intercambios extensos de diversos tipos, expresandose con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo.



3. Actividades de comprension de textos escritos

Comprender con todo detalle textos extensos y complejos, tanto si se relacionan con su especialidad como
si no, siempre que pueda volver a leer las secciones dificiles.

4. Actividades de produccidn y coproduccion de textos escritos

Escribir textos claros y bien estructurados sobre temas complejos relatando las ideas principales,
ampliando con cierta extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y
ejemplos adecuados, y terminando con una conclusién adecuada.

5. Actividades de mediacion

Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas, en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los dmbitos personal, publico, académico y
profesional, trasladando con flexibilidad, correccién y eficacia tanto informacién como opiniones, implicitas
o explicitas, contenidas en una amplia gama de textos orales o escritos extensos, precisos y detallados,
conceptual y estructuralmente complejos, identificando y reflejando con la mayor exactitud posible las
diferencias de estilo y registro, y utilizando los recursos linglisticos y las estrategias discursivas y de
compensacién para minimizar las dificultades ocasionales que pudiera tener.

Il. OBJETIVOS ESPECIFICOS PARA 12 DE NIVEL AVANZADO C1

1. Actividades de comprension de textos orales

= Comprender informacién especifica en declaraciones y anuncios publicos que tienen poca calidad y
sonido distorsionado; por ejemplo, en una estacion o estadio.

= Comprender informacién técnica compleja, como, por ejemplo, instrucciones de funcionamiento,
especificaciones de productos y servicios cotidianos.

* Comprender informacién compleja y consejos sobre todos los asuntos relacionados con la
profesion o las actividades académicas del usuario.

= Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas, discusiones y debates
sobre temas complejos de caracter profesional o académico.

= Comprender una amplia gama de material grabado y retransmitido, incluyendo algun uso fuera de
lo habitual, e identificar los pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los
hablantes.

= Comprender los detalles de conversaciones y debates de cierta longitud entre terceras personas,
incluso sobre temas abstractos, complejos o desconocidos, y captar la atencidn de lo que se dice.

= Comprender conversaciones de cierta longitud en las que participa el hablante, aunque no estén
claramente estructuradas y la relacion entre las ideas sea solamente implicita.

2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales



Realizar presentaciones claras y bien estructuradas sobre un tema complejo, ampliando con cierta
extensién, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y defendiendo sus puntos de
vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusion
apropiada, asi como responder espontaneamente y sin apenas esfuerzo a las preguntas de la
audiencia.

Participar de manera plena en una entrevista, como entrevistador o entrevistado, ampliando y
desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo y haciendo un buen uso de las
interjecciones y otros mecanismos para expresar reacciones y mantener el buen desarrollo del
discurso.

En transacciones e intercambios para obtener bienes y servicios, negociar la solucién de conflictos y
desarrollar su argumentacion en caso de dafios y perjuicios, utilizando un lenguaje persuasivo para
reclamar una indemnizacion, y establecer con claridad los limites de cualquier concesién que el
hablante esté dispuesto a realizar.

Participar activamente en conversaciones y debates formales animados y en las que se traten
temas abstractos, complejos y desconocidos, identificando con precisién los argumentos de los
diferentes puntos de vista, argumentando su postura formalmente, con precision y conviccién,
respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y adecuada a
argumentaciones complejas contrarias.

Participar activamente en conversaciones informales animadas que traten temas abstractos,
complejos y desconocidos, expresando sus ideas y opiniones con precision, presentando lineas
argumentales complejas de manera convincente y respondiendo a las mismas con eficacia.
Parafrasear y resumir en forma oral textos largos y minuciosos de diverso caracter y convertir en un
nuevo texto oral coherente informaciones de diversas fuentes.

Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta y de la propia u otras teniendo en cuenta las
diferencias y de las implicaciones sociolingtiisticas y socioculturales de las mismas y reaccionando
en consecuencia.

3. Actividades de comprension de textos escritos

Comprender con todo detalle instrucciones extensas y complejas sobre aparatos y procedimientos
nuevos, tanto si las instrucciones se relacionan con la especialidad del lector como si no, siempre
gue pueda volver a leer secciones dificiles.

Comprender cualquier correspondencia.

Comprender con todo detalle articulos, informes y otros textos extensos y complejos en el ambito
social, profesional o académico, e identificar detalles sutiles que incluyen actitudes y opiniones
tanto implicitas como explicitas.

Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos y captar el mensaje, las ideas
o conclusiones implicitas.

4. Actividades de produccidn y coproduccion de textos escritos

Escribir informes, articulos y ensayos claros bien estructurados sobre temas complejos resaltando
las ideas principales, ampliando con cierta extension, defendiendo puntos de vista con ideas
complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusién adecuada.



Escribir textos de ficcion de manera clara, detallada y bien estructurada, con un estilo convincente,
personal y natural, apropiados para los lectores a los que van dirigidos.

Escribir correspondencia personal, independientemente del soporte, en la que el usuario se
expresa con claridad, detalle y precision y se relaciona con el destinatario con flexibilidad y eficacia,
incluyendo usos de caracter emocional, alusivo y humoristico.

Escribir correspondencia formal con la correccién debida y ajustandose a las convenciones que
requieran la situacion, el destinatario y el formato.

Parafrasear y resumir textos largos y minuciosos de diverso caracter y convertir en un nuevo texto
escrito y coherente informaciones de diversas fuentes.

5. Actividades de mediacion

Tomar notas escritas para terceras personas, recogiendo, con la debida precision, informacion
especifica y relevante contenida en textos escritos complejos, aunque claramente estructurados,
sobre temas de interés personal o del propio campo de especializacién en los ambitos académico y
profesional.

Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o resumiéndolos,
informacidn, opiniones y argumentos contenidos en textos orales o escritos largos y minuciosos de
diverso caracter y procedente de diversas fuentes (por ejemplo: diferentes medios de
comunicacion, diversos textos académicos, o varios informes u otros documentos de caracter
profesional).

Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacién especifica
relevante y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos sobre temas de interés
general, entrevistas o documentales que contienen opiniones, argumentos y analisis.

IV. CONTENIDOS PARA 12 DE NIVEL AVANZADO C1

Los contenidos que figuran a continuacién pueden incluir algunos que se impartiran en el curso de Nivel C1,
debido a las razones que se detallan en el capitulo ‘SECUENCIACION DE CONTENIDOS’. Hay que recordar
asimismo que el profesorado encargado de impartir el curso de Nivel C1 podra modificar la administracion

de contenidos segun las necesidades del grupo, bien sea extendiéndolos o repasandolos. Obviamente, su

administracién quedara supeditada a la correspondiente adecuacion a las indicaciones que dictamine la

Consejeria con competencias en Educacion de la Junta de Andalucia a través de la normativa al efecto.

Gramaticales

Concordancia del participio pasado: avec étre, avoir, complément antéposé, des verbes réfléchis
Tiempos del pasado: passé simple, passé antérieur, passé composé, plus-que-parfait, imparfait,
conditionnel passé
La preposicion « de » / el articulo contracto
La puesta en relieve (mise en relief): c’est ...qui/que, antépositions
Anafora: pronoms, noms spécifiques ou généraux
Pronombres complementos: me, te, se..., lui, leur, en, y, a moi, a toi...
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Léxicos

Expresion de la causa y la consecuencia

La modelizacion para expresar el punto de vista: selon nous, nous, nous..., une decision difficile,
selon nous, j’estime, il est douteux, il le ferait, vraiment?...

Pronombres relativos: qui, que, lequel, dont, ou,a quoi, pour qui

Adjetivos antes o después del nombre, concordancia : un grand homme, un homme grand, des
robes rose pdle, des femmes avant-gardistes, une ére socio-culturelle...

La comparacion : mieux, moindre, pire, davantage / bien pire, vraiment plus...

Complementos circunstanciales de tiempo, lugar, medio, causa, consecuencia finalidad, condicion
Preposiciones: a vs de : face a vs en face de,

Uso del condicional: deseo, hecho imaginario, informacién no confirmada, consejo: je voudrais, il y
aurait un concert, il faudrait...

Oposicidn y restriccion: si, méme si, sauf que, si ce n’est que..

Entorno urbano: cosmopolite, métropolitain, villageois, citadin, urbaniste, urbanisation, citoyen,
résidence, cité

Movilidad urbana : zigzaguer, mobilité innovante, berceau, réseau, desservi, transport en commun,
hybride, faconné, banlieue, infrastructure...

Vivienda participativa: logement alternatif, habitat participatif, autogéré, mixité sociale,
gentrification, quartier dense, multimodalité, covoiturage....

Ecologia urbana : mur vert, toit végétalisé, espace cultivable, autosuffisant, matériau durable..
Alimentacion : formas de comer : bouffe, mal bouffe, se nourrir, s’alimenter, s’empiffrer, ingérer,
grignoter, se goinfrer, manger sur le pouce, se régaler.../ golits, saveurs, nourriture de réconfort
Vocabulario de la agricultura: agroalimentaire, hectare, hausse, collecte, excédent, récolte,
rendement..

La salud : professionnels de la santé, un hosto, une blouse blanche, la créve, un toubib, un ventre de
soins, un coup de froid,

La investigacion : la recherche médicale, tester, découverte, avancée majeure, effet secondaire,

Les techniques de soins : don, greffe, donneur, receveur, automatisation et robotisation, médecines
alternatives, naturelles

El cuerpo : La imagen de si mismo: un canon de beauté, étre complexé, se sentir bien-mal dans sa
peau, briser un modéle

El lenguaje del cuerpo : parler avec les mains, froncer les sourcils, cligner des yeux, serrer la main...
Arte y cuerpo : la silhouette, les courbes, la carnation, la chair, I'arriere-plan , le premier plan,
susciter I'admiration

Desigualdades y compromiso : un militant, un activiste, s’engager, I'engagement, entrainer une
prise de conscience, dénoncer, revendiquer

Desigualdad : exclusion, oppression, stigmatisation, sexisme, misogynie....

Edades de la vida : un trentenaire, quadragénaire, un baby-boomer, le jeunisme, un conflit inter
générationnel, bien/mal vivre son dge, I'assumer....

Trabajo : la recherche d’emploi, recruteur, postuler a un emploi, embauche, recruter, candidature...
Empresa : gérer, occuper un poste, une fonction, hiérarchique verticale / horizontale, management,
une multinationale, une PME, une start-up, une micro entreprise
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e Puestos de trabajo : un pdg, un chef d’entreprise, un employé, un entrepreneur, un salarié, un DRH,
un manager, un cadre, un délégué...

Funcionales

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la opinidn, la
creencia y la conjetura.

. Afirmar (asentir, reafirmar)
. Negar

. Apostillar

. Atribuir

. Clasificar y distribuir

. Confirmar (corroborar)

. Desmentir

. Conjeturar

. Corregir (rectificar)

. Describir

. Narrar

. Expresar

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencion,
voluntad y decision.

. Expresar la intencién o la voluntad de hacer algo

. Expresar la falta de intencién o voluntad de hacer algo

. Ofrecer algo (p.e. ayuda)

. Ofrecerse/negarse a hacer algo

. Prometer (jurar)

. Retractarse

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga algo,
tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accidén de otra indole.

. Aconsejar

. Advertir (alertar, amenazar)

. Animar (a realizar una accién)

. Desanimar (a realizar una accién)

. Autorizar (p.e. permiso)

. Denegar (p.e. permiso) (desestimar)

. Comprobar que se ha entendido el mensaje
. Dar instrucciones y érdenes

. Demandar

. Desafiar

. Dispensar o eximir a alguien de hacer algo
. Disuadir



. Exigir
. Intimidar
. Pedir algo

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto
social y expresar actitudes con respecto a los demas.

. Aceptar (acceder, admitir, consentir)

. Declinar una invitacién u ofrecimiento (rehusar)
. Agradecer/responder ante un agradecimiento
. Atraer la atencidn

. Compadecerse

. Dar la bienvenida

. Responder a un saludo de bienvenida

. Despedir (se)

. Dirigirse a alguien

. Excusarse por un tiempo

. Expresar condolencia

. Felicitar/responder a una felicitacion

. Formular buenos deseos

. Hacer cumplidos

. Hacer un brindis

. Insultar

. Interesarse por alguien o algo

. Demandar la transmision de un saludo

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas
situaciones

. Acusar

. Expresar aprobacion/desaprobacion

. Expresar nuestros deseos y lo que nos gusta

. Expresar nuestros deseos y lo que nos desagrada

. Defender

. Exculpar (se)

. Culpabilizar (se) (reprochar, regafiar)

. Lamentar (se) (quejarse)

Fonéticos-fonoldgicos

. Todo el derivado de las situaciones interactivas comunicativas, teniendo asi en cuenta una progresion
natural a través de la discriminacién auditiva, produccidon con repeticién de palabras, expresiones y de
frases.

10



. Los aspectos prosddicos propios del idioma en cuanto a pronunciacidn de: sonidos y fonemas vocalicos y
sus combinaciones, sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

. Procesos fonoldgicos (enlace diacritico, elision propia de la transcripcidon de pronunciaciones coloquiales,
enmudecimiento selectivo del fonema [] para evitar agrupaciones consonanticas excesivas, contracciones
en lengua oral, epéntesis, desnasalizacidon para reproducir la fonética original en palabras extranjeras,
sonorizacion y ensordecimiento en la lengua comun coloquial, apertura de vocales al final de las silabas
cerradas independientemente de las reglas de relacidon entre fonema y grafia)

. Acento fénico/tonal de los elementos léxicos aislados

. Acento y patrones tonales en el sintagma y la oracion

Ortograficos

. El alfabeto/los caracteres

. Representacion grafica de fonemas y sonidos

. Ortografia de las palabras extranjeras

. Uso de los caracteres en sus diversas formas

. Signos ortograficos

. Estructura silabica. Divisidn de la palabra al final de la linea

Revisidén y extensién de dichos contenidos. Utilizacién de los mismos con una mayor adecuacién a los
registros y al nivel.

V. SECUENCIACION DE CONTENIDOS

La secuenciacion de los contenidos debera ser revisada y es susceptible de variacién segin la marcha del
curso, los intereses y las propuestas de los alumnos, asi como las necesidades de los grupos.

El libro de texto que se va usar a lo largo de este curso sera Edito C1 (nueva edicion) y se cubriran los 6
primeros temas (tema 1 a 6) de los 12 que contiene el manual. El curso siguiente se veran los 6 temas
restantes (tema 7 a 12)

Se dardn los contenidos de los temas 1-3 hasta finales de enero, final del primer cuatrimestre y los temas 4-
6 hasta el final del segundo cuatrimestre.

PRIMER CUATRIMESTRE SEGUNDO CUATRIMESTRE
Unité 1. Justice, quelles alternatives? Unité 4. Souffler le chaud et le froid
Unité 2. SOS Démocratie Unité 5. Les nouveaux visages de la culture
Unité 3. Osé, le changement Unité 6. On ne nait pas féministe
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Contenidos de tipo gramatical, Iéxicos (nocionales y tematicos) y comunicativos

OBIJECTIFS
COMMUNICATIFS

GRAMMAIRE

UNITE 1

LEXIQUE

S’informer sur la justice
restaurative

Argumenter sur la place de la
médiation animale en prison

Appréhender les défis actuels de
la démocratie représentative
Identifier des pistes de
ressourcement démocratique

Comprendre le concept de
changement et de reconversion
professionnelle

Appréhender les défis actuels liés
a I'environnement

Identifier des pistes de solutions
face a la crise environnementale

Voix active et passive pour servir
son propos

UNITE 2

Cohérence et cohésion du texte
avec les connecteurs logiques

UNITE 3

Distinguer les différentes valeurs
de tout

UNITE 4

Distinguer les différentes valeurs
desi

La justice: les acteurs, les faits,
les lieux, la procédure pénale

Vie politique et démocratie: les
acteurs, les systemes politiques,
les obstacles a la démocratie

Le changement: les facteurs, les
aspirations, les clés de la
réussite, les freins

La crise climatique: la chaleur,
I’eau, I'habitat, I'énergie, le
textile, les solutions et les
adaptations




UNITE 5

Pointer les défis de la La mise en relief pour souligner L'art et la culture: les genres, les
mondialisation de la culture des propos supports, les carrieres, les
initiatives et les publics

Identifier les combats actuels et | Préfixes et suffixes Le féminisme: les combats, la
passés du féminisme domination, les changements,
Appréhender le concept de I'identité et les masculinités.
déconstruction des identités de

genre

VI. METODOLOGIA

La metodologia para este curso seguird el Enfoque Comunicativo, en el que la lengua de estudios se
utilizard como el Unico medio de comunicacién durante la sesién lectiva.

1. Enfoque comunicativo, actividades de lengua, dinamica de clase y agrupaciones, tipos de actividades,
trabajo autéonomo, tutoria del profesorado, facilitador de aprendizaje

Se trabajaran las cinco actividades de lengua: la Comprensién de Textos Escritos (COMTE), la Comprensién
de Textos Orales (COMTO), la Mediacion (MED), la Produccidon y Coproduccion de Textos Escritos
(PROCOTE) y la Produccion y Coproduccién de Textos Orales (PROCOTO). No obstante, lo anterior, se
procurard dar un énfasis especial a las tareas de PROCOTO y COMTO.

La sesion lectiva fomentara la participacién del alumnado mediante actividades en parejas, en pequefios
grupos o con la totalidad del grupo-clase (por ejemplo, debates). En un menor grado, se realizaran
asimismo actividades individuales. Se propiciaran actividades que fomenten el aprendizaje colaborativo
inclusivo y el fomento de valores como la tolerancia y la igualdad de género.

Se potenciara, a su vez, el trabajo auténomo del alumnado como herramienta indispensable para avanzar
en el aprendizaje de la lengua trabajando estrategias de aprendizaje y de comunicacidn. A este fin, el
profesorado-tutor podra aconsejar la realizacién de tareas o ejercicios individualizados al alumnado (de
repaso, revision o extensidn), por ejemplo, haciendo uso de material digital, online, en soporte papel o de
la biblioteca del Centro.

De esta manera, el profesorado-tutor adoptara el papel de facilitador de la lengua y del aprendizaje,
promoviendo que el alumnado sea el centro del proceso de ensefianza-aprendizaje.
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2. Tratamiento del error

Se distinguira entre fallo y error. El primer tipo corresponde a la manifestacién de una carencia académica,
es decir, la falta que comete el alumnado cuando desconoce la regla porque es un nivel superior al actual.
El segundo tipo, el error, se corresponde a las equivocaciones, reiteradas o no, a la hora de aplicar lo
aprendido en el curso correspondiente o de niveles inferiores.

El profesorado-tutor determinard en cada momento en qué medida debe corregir los fallos y los errores
gue se produzcan para equilibrar los principios de fluidez y precisidn, pero, en cualquier caso, el error se
tratara como parte intrinseca del proceso de aprendizaje y se adoptara una actitud positiva ante el mismo.
Su correccion sera justa, acorde al Nivel y conforme a lo prescrito en esta Programacion Didactica.

3. Estrategias de examen

Dado que la evaluacién conduce a la realizacion de una prueba final (sea de promocidn o de certificacidn),
se dedicard parte de algunas de las sesiones a la practica de las destrezas y estrategias necesarias para la
superacion de dichos ejercicios.

4. Desarrollo de los contenidos

Los contenidos recogidos en esta Programacién Didactica se desarrollaran a través de actividades
propuestas por el libro de texto que figura mas abajo, material confeccionado a partir de otros manuales y
sus cuadernos de ejercicios, asi como los elaborados por el profesorado que imparte el curso, que seran
completadas con la explotacién de documentos escritos y audiovisuales extraidos, por ejemplo, de medios
de comunicacidn en francés, preferiblemente auténticos y sin editar.

El libro de texto que se utilizara para los grupos presenciales sera el Edito C1 (nueva edicién)

VII. LIBROS DE LECTURA

Los alumnos realizaran una lectura recomendada a lo largo del curso a elegir de una lista. Dichos libros han
sido elegidos por el Departamento de acuerdo con criterios pedagdgicos, tales como la revision y extension
|éxico-gramatical recogida en esta Programacion Didactica y el desarrollo de los contenidos estratégicos
entre otros, que, ademas, persiguen potenciar el aprendizaje autonomo e independiente guiado fuera del
aula para alcanzar el nivel de capacitacidn lingtistica programado.

Los/as alumnos/as podran hacer una exposicion oral en clase sobre la lectura realizada. Dicha actividad serd
evaluada como ejercicio de expresion oral y de comprensién de textos escritos.

Los titulos son los siguientes:
Romans
e [’art de perdre, Alice Zeniter
e Chanson douce, Leila Slimani
e Une année chez les Francgais, Fouad Laroui
e les choses humaines. Karine Tuil
e Notre-Dame du Nil. Scholastique Mukasonga
e [’amour et les foréts, Eric Reinhart
e Les enfants sont rois, Delphine de Vigan
e Toutes ces choses qu’on ne s’est pas dites, Marc Levy
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e Un secret, Philippe Grimbert

e Le mystere Henry Pick, David Foenkinos
e Soumission, Michel Houellebecq

e L’affaire Harry Québert, Joél Dicker

e Théatre

e Bungalow 21, EriccEmmanuel Schmitt
e Passeport, Alexis Michelik

e Art, Yasmina Reza

El profesor-tutor podrd aconsejar a su alumnado en la eleccidn de los titulos. El alumnado podra leer tantos
libros de lectura recomendada como considere oportuno.

VIIl. CRITERIOS DE EVALUACION

Los criterios de evaluacion se encuentran disponibles en la pagina web del centro en el

siguiente enlace: https://eoialcaladeguadaira.es/wp-content/uploads/2024/11/Criterios-

de-Evaluacion 2024.docx.pdf ademas de haber sido explicados por el/las tutor/a el dia de

la presentacion.

IX. MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS

Libros de texto
- Edito C1 nueva edicién de la editorial Didier
- Material complementario elaborado por el profesor

Gramatica

- "L’exercicier B1-B2" Ed. PUG

- "La grammaire progressive C1 Ed. Hachette

Léxico y conocimientos culturales

- "Lire la presse. C1-C2" Bernadette Chovelon. Ed. PUG

- "Clés pour la France en 80 icones culturelles". Denis C. Meyer. Ed. Hachette
- "La France des institutions. Le citoyen dans la nation. B2-C1". Deuxiéme édition. Ed. PUG
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Fonética
- « Sons et intonation. A1-C2 ». Ed. Didier

Actividades de expresion escrita y/o oral

- "L’expression francaise écrite et orale, B2-C1". Christian Abbadie. Ed. PUG
- "Expression et style. B2-C1". Marie Barthe. Ed. PUG

- "Production écrite. C1-C2" Ed. Didier

Actividades de comprension de textos orales

- Reportajes y programas informativos de TV5. Escuchar TV5 (www.tv5.org)
- RFI (Radio France Internationale) (www.rfi.fr)

- "Cing sur cing, évaluation de la compréhension orale". Roselyne Roesch. Ed. PUG

Revistas y periodicos

Periddicos y revistas francesas on-line de informacién general por ejemplo Le Nouvel Observateur, L'

Express.
Enlaces de interés :

Fonética

http://phonetique.free.fr/indexes.htm

Prensa y radio

www.lemonde.fr

www.leparisien.fr

www.francesoir.fr
http://sites.radiofrance.fr
www.lexpress.fr

www.caminteresse.fr
http://fr.kiosko.net/fr
http:
www.rfi.fr

tv5.or

http://francaisenligne.free.fr/lire/presse.php
http://www.arte.tv/fr

Recursos y actividades en linea

www.lepointdufle.net

www.polarfle.com

www.monuments-nationaux.fr

Diccionarios

www.le-dictionnaire.com

www.wordreference.com

www.leconjugueur.com

Comprensidn de textos orales

http://www.podcastfrancaisfacile.com

www.rfi.fr

X. ATENCION A LA DIVERSIDAD
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Se entiende por diversidad del alumnado las diferencias que se encuentran entre el alumnado de un grupo.
El alumnado de la EOIl es heterogéneo y la diversidad que existe en el seno de cada uno de sus grupos no es
en absoluto un condicionante negativo sino la base para un aprendizaje que se enriquece de dicha
diversidad: edades diferentes, bagaje personal, experiencias de vida y de aprendizaje, intereses, aptitudes,
actitudes... Atender a la diversidad no es sélo atender las dificultades sino dar respuesta a diferentes
intereses y aptitudes.

Aspectos de la diversidad a tener en consideracion:
. Organizacion del espacio de la clase de manera que favorezca la comunicacion.

- Agrupamientos del alumnado en funcidon de las actividades: en grupos pequefios, en grupos grandes, toda
la clase, por parejas o individualmente.

- Utilizacion de diferentes técnicas de ensefianza que se ajusten a los distintos estilos de aprendizaje del
alumnado.

- Diversificacion de materiales, herramientas y soportes.

Los objetivos y las medidas respecto de la diversidad que preferentemente nos marcamos este curso son
los siguientes:

. Iniciar el curso con una evaluacidn inicial que tenga como objetivo detectar:

- El nivel de conocimientos general del grupo y la necesidad de actividades de refuerzo colectivo.

- Las diferencias relevantes entre el alumnado en cuanto a conocimientos previos se refiere, y la necesidad
de actividades de refuerzo individualizado.

- Alumnado con brecha digital, cuyas dificultades a nivel tecnolégico dificultan su avance en el proceso de
aprendizaje.

- Alumnado con necesidades educativas especiales.

. Analizar los documentos que reflejan el cumplimiento de las programaciones del curso pasado

. Sacar conclusiones del diagndstico realizado, presentarlas y discutirlas durante la sesién de
evaluacioén inicial

. Realizacion de la adaptacidn de las programaciones didacticas

. Actividades de refuerzo (colectivas e individuales) :

- Proporcionar al alumnado herramientas para «aprender a aprender».

- Dar visibilidad a las lagunas para poder colmarlas.

- Planificar sesiones individuales de tutorias, tanto para cuestiones relacionadas con el aprendizaje como
para el uso de las herramientas digitales.

- Facilitar actividades y material de refuerzo adaptados. Cada profesor/a aportara material complementario
y/o recomendard el banco de recursos que se encuentra en la pagina web de Ia
escuela(www.eoialcaladeguadaira.es> departamento de Francés> material, recursos y enlaces)

- Ajustar las actividades a las necesidades.

. Seguimiento de la evolucién del alumnado

Alumnado con necesidades educativas especiales
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Por lo que respecta a este alumnado, el protocolo de atencién y las medidas concretas a aplicar se
encuentran en el ROF y Proyecto educativo del centro respectivamente, en respeto al articulo 3.9. del Real
decreto 1/2019 de 11 de enero.

XI. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

El departamento didactico de francés propondra actividades complementarias y extraescolares e ira
informando de dichas actividades a lo largo del curso académico a través de la pagina web y de las redes
sociales.

Las actividades extraescolares giraran en torno a la cultura francéfona, con especial interés por el cine, el
teatro, las fiestas y las tradiciones. Asimismo, se propondra salidas al cine, representacidén teatral,
actividades relacionadas con las fiestas de Navidad, de la Chandeleur (primera semana de febrero), el dia
de la Francofonia ( segunda quincena de marzo). En primavera, el departamento prevé realizar un viaje a
Francia (Marsella).

Proyecto ERASMUS+

El departamento didactico de francés participara activamente en el programa ERASMUS+ con el fin de
promover la participacion del alumnado asi como la del profesorado a movilidades de observacién y/o de
formacidn en paises europeos francofonos.
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